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త్రిసూత్రి లు మరియు వాటి ఆధరరాలు 
షేక్ ముహమమద్ అత్త మీమీ రహిమహుల్లా హ్ 

త్రిసూత్రి లు మరియు వాటి ఆధరరాలు 
షేక్ ముహమమద్ అత్త మీమీ రహిమహుల్లా హ్ 

అనంత్ కరుణామయుడు, అపార కృపాశీల్ుడ ైన అల్లా హ్ 
పేరుతో, 

త ల్ుసుక ండ ిఅల్లా హ్ మీప  ైకరుణ ంచుగాక. నాల్ుగు విషయలల్ 
గుర ంచి త ల్ుసుక వటం మనప  ైవిధి అవుత్ ంది. 

మొదటి విషయం: జ్ఞా నము. అది అల్లా హ్ అవగాహన, ఆయన 
ప్రవకత అవగాహన మర యు ఇసాా ం ధరమం అవగాహన ఆధారాల్తో 
చేసుకొనుట. 

ర ండవ విషయం: దాని ప  ైఆచరణ. 
మూడవ విషయం: దాని వ పై్ు ఆహ్వానించుట. 
నాల్గ వ విషయం: అందుల్ో (ధరమప్రచారంల్ో) కలిగే బాధల్ప  ై

సహనం చూప్ుట. 
మర యు అల్లా హ్ యొకక వాకుక నుండి ఆధారం : బిస్మమల్లా  

హిరరహ్వమ నిరరహమీ్ (అనంత్ కరుణాప్రదాత్, అపార కృపాశీల్ుడ నై 
అల్లా హ్ పరేుతో) 

نَِ إ نِ  1﴿وَٱلۡعَصۡرِ  نسََٰ ِ 2خُسۡرِ  لفَ ي ٱلۡۡ  ينَِ إ لّ  لوُا ِ ءَامَنوُا ِ ٱل ذ  تِ  وَعَم  ل حََٰ  وَتوََاصَوۡا ِ ٱلص َٰ

 ِ بۡرِ  وَتوََاصَوۡا ِ ب ٱلۡحَق   ﴾3ب ٱلص 
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 కాల్ం సాక్షిగా! 
 నిశ్చయంగా మలనవుడు నషటంల్ో ఉనాాడు!2 

 కాని విశ్ాస్మంచి, సతాకరాాల్ు చసే్వేారు మర యు ఒకర కొకరు 
సతాానిా బో ధించుకున ే వారు మర యు ఒకర కొకరు సహనానిా 
(స్ థై రాానిా) బో ధించుకున ేవారు త్ప్ప! [అస్రర: 1-3] 

ఇమలమ్ షాఫయీ రహిమహుల్లా హ్ ఇల్ల పేరకకనాారు: ఒకవళే 
అల్లా హ్ త్న సృషమటప ై దీనిని (ఈ సూరాను) త్ప్ప మరే సాక్షయాన్నా 
అవత్ర ంప్జ్ేయకపో యనా, అది వార కి సర పో యేది. 

బుఖలర ీరహమిహుల్లా హ్ ఇల్ల పేరకకనాారు: అధాాయం: మలట 
మర యు ఆచరణ కనాా ముందు జ్ఞా నముండాలి. మర యు అల్లా హ్ 
పేరకకనా ఈ వచనమ ే దీనికి ఆధారం: (ఓ ప్రవకాత !) నిశ్చయంగా 
అల్లా హ్ త్ప్ప మరో ఆరాధా దవేుడు ల్ేడని త ల్ుసుక , మర యు న్న 
పాప్ం క సం క్షమలప్ణ వడేుక ...[ముహమమద్:9]. కాబటిట అల్లా హ్ 
మలట మర యు ఆచరణకు ముందే ఆయన జ్ఞా నంతో 
పరా రంభంచాడు. 

(త ల్ుసుక ండి) అల్లా హ్ మీప ై కరుణ ంచుగాక. ప్రతి ముస్మా ం స్్త  ీ
ప్ురుష ని ప ై  ఈ మూడు అంశాల్ను నేరుచక వడం మర యు 
వాటిని ఆచర ంచడం త్ప్పనిసర  (విధి). 

మొదట ివిషయం: అల్లా హ్ యే మనలిా సృషమటంచాడు, మనకు 
జీవనోపాధిని ప్రసాదించాడు, మర యు మనలిా వదలిివయేల్ేదు; 
బదుల్ుగా, ఆయన మన వ పై్ుకు ఒక ప్రవకతను ప్ంపాడు. కావున 
ఆయన ప్టా విధేయత్ చూపమనవాడు సారగంల్ో ప్రవశేిసాత డు. 
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మర యు ఆయన ప్టా అవిధయేత్ చూపమనవాడు నరకంల్ో 
ప్రవశేిసాత డు. 

మర యు అల్లా హ్ యొకక వాకుక నుండి దీనికి ఆధారం: 
داً رَسُولِّٗ إ لَيۡكُمِۡ أرَۡسَلۡناَ ِ ﴿إ ن ا ِ ه   فعَصََىَِٰ 15رَسُولِّٗ ف رۡعَوۡنَِ إ لىََِٰ أرَۡسَلۡناَ ِ كَمَا ِ عَلَيۡكُمِۡ شََٰ

سُولَِ ف رۡعَوۡنُِ هُِ ٱلر   ﴾16وَب يلِٗ أخَۡذٗا فأَخََذۡنََٰ

 మేము ఫమరఔన్ వదద కు సందశే్హరుణ ి  ప్ంపమనటలా , నిశ్చయంగా 
మీ వదద కు కూడా ఒక సందేశ్హరుణ ి , మీకు సాక్షగిా ఉండటానిక ి
ప్ంపాము. 

 కాని ఫమర్ఔన్ ఆ సందేశ్హరునికి అవిధేయత్ చూపాడు. 
కావున మేము అత్నిని తీవరమ నై శిక్షకు గుర  చశేాము. 
[ముజ్జ మ్మమల్: 15-16] 

ర ె ెండవ విషయం: అల్లా హ్ త్న ఆరాధనల్ో త్నతో పాటల 
మర వర న్న సాట ి కలిపంచడానిా ముమలమటకిి ఇషటప్డడు. దగగర  
ద ైవదూత్ అయనా, ప్ంపమంచబడడ ప్రవకత అయనా సరే. అల్లా హ్ 
యొకక ఈ వాకాము దీనిక ిఆధారం: 

دَِ ﴿وَأنَِ  ج   ﴾18أحََدٗا ٱلِل  ِ مَعَِ تدَۡعُوا ِ فلََِ لِل   ِ ٱلۡمَسََٰ

 మర యు నిశ్చయంగా, మస్మజ దుల్ు అల్లా హ్ కొరక ే
ప్రతేా కించబడాడ య. కావున వాటలి్ో అల్లా హ్ తో పాటల 
ఇత్రుల్ెవార న్న పరా ర ైంచకండి. [అల్ జిన్ా: 18] 

మూడవ విషయం: ఎవర తైే ప్రవకతకు విధేయత్ చూపమ, అల్లా హ్ 
ఏకతాానిా చాటి చ బుతారో, వార కి అల్లా హ్ మర యు ఆయన ప్రవకత 
ప్టా శ్త్ృత్ాం వహించ ే వార తో సత్సంబంధాల్ు ప టలట కొనుట ఏ 
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మలత్రం సమమత్ం కాదు, ఒకవళే వారు అత్ాంత్ సమీప్ 
బంధువుల్ెైనప్పటకిీ. 

మర యు అల్లా హ్ యొకక వాకుక దనీిక ిఆధారం : 
ِ دُِ ﴿لّ  نوُنَِ قَوۡمٗا تجَ  رِ  وَٱلۡيَوۡمِ  ب ٱلِل  ِ يؤُۡم  َِ حَا د ِ مَنِۡ يوَُا دُّونَِ ٱلۡۡ خ  ا ِ وَلَوِۡ وَرَسُولهَُِۥ ٱلِل   كَانوُ 

نهَُمِۡ أوَِۡ أبَۡناَ ءَهمُِۡ أوَِۡ ءَاباَ ءَهمُِۡ يرَتهَُمِۡ  أوَِۡ إ خۡوََٰ ئ كَِ عَش 
لََٰ  مُِ ف ي كَتبََِ أوُ  نَِ قلُوُب ه  يمََٰ  دهَمُوَأيَ ِ ٱلۡۡ 

نۡهُِ  ب رُوحِ  لهُُمِۡ م   تِ  وَيدُۡخ  ي جَن َٰ ن تجَۡر  رُِ تحَۡت هَا م  ينَِ ٱلۡۡنَۡهََٰ ل د  يَِ ف يهَاِ  خََٰ ُِ رَض   عَنۡهُمِۡ ٱلِل 
ئ كَِ عَنۡهُِ  وَرَضُوا ِ

لََٰ  زۡبُِ أوُ  زۡبَِ إ نِ  ألََّ ِ ٱلِل  ِ  ح   ِ﴾22ٱلۡمُفۡل حُونَِ همُُِ ٱلِل  ِ ح 

 అల్లా హ్ ను, అంతిమదనిానిా విశ్ాస్మంచవేారు అల్లా హ్ ప్టా, 
ఆయన ప్రవకత ప్టా శ్త్ ర త్ాం వహించేవార ని పేరమ్మసుత నాటలా  న్నవు 
ఎకకడా చూడవు – ఆఖర కి వారు త్మ త్ండుర ల్ెైనాసరే, త్మ 
కొడుకుల్ెైనాసరే, త్మ అనాదముమల్ెైనాసరే, త్మ 
ప్ర వారజ్నుల్ెైనా సరే (సస్మే్మరా వార ని పేరమ్మంచరు). అల్లా హ్ 
విశాాసానిా రాస్మ ప టిటనద ిఇల్లంటి వార  హృదయలల్ల్ోనే! ఆయన 
త్న త్రప్ున ఒక ఆత్మ దాారా వీర ని ప్రతేాకంగా బల్ప్ర చాడు. 
ఇంకా వీర కి, కిరంద స్ ల్యరేుల్ు పారే సారగ వనాల్ల్ో ప్రవేశ్ం 
కలిపసాత డు. అందుల్ో వీరు కల్కాల్ం ఉంటారు. అల్లా హ్ వీర  ప్టా 
ప్రసనుాడయలాడు. వీరు అల్లా హ్ ప్టా సంత్ ష ట ల్యలారు. అల్లా హ్ 
ప్క్షయనిక ి చ ందని వారంట ే వీరే. నిశ్చయంగా సాఫల్ాం ప ందవేారు 
అల్లా హ్ ప్క్షం వారే. [అల్ ముజ్ఞదల్: 22] 

(త ల్ుసుక ండి) అల్లా హ్ మీకు త్నకు విధయేత్ చూప ేసనామరగం 
చూప్ుగాక. హన్నఫమయా ఇబరా హీం మ్మలా్త్ అంటే మీరు ఏక కై అల్లా హ్ 
ని ఆయన కొరకు ధరమమును ప్రతేా కసిూత  ఆరాధించాలి. ఈ కారాము 
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గుర ంచే అల్లా హ్ ప్రజ్ల్ందర కి ఆదశేించాడు. మర యు వార ని దాని 
కొరకే సృషమటంచాడు. అల్లా హ్ త్ఆల్ల ఇల్ల స్ ల్విసుత నాాడు: 

نِ  خَلقَۡتُِ ﴿وَمَا نسَِ ٱلۡج  ِ وَٱلۡۡ   ﴾56ل يعَۡبدُوُنِ  إ لّ 

 మర యు ననేు జినాాత్ ల్ను మర యు మలనవుల్ను 
సృషమటంచింది, కవేల్ం వారు ననుా ఆరాధించటానికే! [అద్-
దార యలత్: 56] యలబుదూని అన ేప్దానిక ిఅరధం నా ఏకతాానిా 
అంగీకర ంచి కవేల్ం ననేా ఆరాధించటం. 

అల్లా హ్ ఆదేశించిన వాటలి్ో ప్రధానమ నై, ఉనాత్మ ైన ఆదేశ్ం 
తౌహదీ్. అది అల్లా హ్్‌ను ఆరాధనల్ో ఏక ైకుడగిా చయేడం. 

మర యు అల్లా హ్ వార ంచిన వాటలి్ో ప్రధానమ ైనద ి షమర్క. 
మర యు అద ిఅల్లా హేత్రుల్ను ఆయనతో పాటల పమల్వటం. 

మర యు దీనికి అల్లా హ్ యొకక వాకుక నుండి ఆధారం : 
َِ ﴿وَٱعۡبدُوُا ِ كُوا ِ وَلَِّ ٱلِل   ﴾...شَيۡ ٗـا ب ه ۦ تشُۡر 

 మర యు మీరు అల్లా హ్ నే ఆరాధించండ ి మర యు ఎవార న్న 
ఆయనకు భాగసాాముల్ుగా సాట ికలిపంచకండి... [అనిాసా : 36] 

(మీకు ఇల్ల ప్రశిాంచినప్ుపడు): మనిషమ అవగాహన 
చేసుక వటం అవశ్ాకమ నై తిరసూతరా ల్ు ఏమ్మట?ి 

మీరు సమలధానమ్మవాండి: దాసుడు త్న ప్రభువు గుర ంచి, త్న 
ధరమం గుర ంచి మర యు త్న ప్రవకత ముహమమద్ సలా్ల్లా హు 
అల్ెైహి వసలా్ం గుర ంచి అవగాహన ప ందడం. 
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[మొదటి ప్ాిధమిక సూతి్ము] 
(మీకు ఇల్ల ప్రశిాంచినప్ుపడు): మీ ప్రభువు ఎవరు? 

మీరు సమలధానమ్మవాండి: నా ప్రభువు అల్లా హ్ ఆయన ే త్న 
అనుగరహ్వల్తో ననుా పో షమసుత నాాడు మర యు సరాల్ోకాల్ను 
పో షమసుత నాాడు. ఆయనే నా ఆరాధా ద ైవం, నా కొరకు ఆయన త్ప్ప 
మరో ఆరాధా ద వైం ల్ేడు. అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకాము దీనిక ి
ఆధారం: 

ِ  لِل   ِ ﴿ٱلۡحَمۡدُِ ينَِ رَب  لمَ   ﴾2ٱلۡعََٰ

 సరాల్ోకాల్కు ప్రభువ నై అల్లా హ్ మలత్రమ ే సమసత  సోత తరా ల్కు 
అరుు డు. [అల్ ఫాతిహ: 2] మర యు అల్లా హ్ త్ప్ప మ్మగ లినదంతా 
సృషమట (ప్రప్ంచం), మర యు ననేు ఆ సృషమటల్ో ఒకడనిి. 

(మీకు ఇల్ల ప్రశిాంచినప్ుపడు): మీరు మీ ప్రభువును ఎల్ల 
కనుగకనాారు? 

అప్ుపడు చ ప్పండ ి ఆయన సూచనల్ు మర యు ఆయన 
సృషమటతాల్ దాారా 

మర యు ఆయన సూచనల్ల్ో నుంచి: రాతిర మర యు ప్గల్ు, 
సూరుాడు మర యు చందుర డు. 

మర యు ఆయన సృషమటతాల్ల్ో నుంచి : ఏడు ఆకాశ్ముల్ు 
మర యు వాటలి్ో ఉనావారు, ఏడు భూముల్ు మర యు వాటలి్ో 
ఉనావారు, మర యు వాటి మధా ఉనావన్నా. 

మర యు దీనికి అల్లా హ్ యొకక వాకుక నుండి ఆధారం: 
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نِۡ ت هِ  ﴿وَم  ِ تسَۡجُدوُا ِ لَِّ وَٱلۡقمََرُ ِ وَٱلش مۡسُِ وَٱلن هَارُِ ٱل يۡلُِ ءَايََٰ  ل لۡقمََرِ  وَلَِّ ل لش مۡس 
 ﴾37تعَۡبدُوُنَِ إ ي اهُِ كُنتمُِۡ إ ن خَلقَهَُنِ  ٱل ذ ي لِل   ِ  وَٱسۡجُدوُا ِ 

 మర యు ఆయన సూచనల్ల్ో (ఆయలత్ ల్ల్ో) రయేంబవళళు 
మర యు సూరాచందుర ల్ునాాయ. మీరు సూరుానిక ి గాన్న 
చందుర నిక ిగాన్న సాషాట ంగం (సజ్ఞద ) చేయకండి, కాని కేవల్ం వాటిని 
సృషమటంచిన అల్లా హ్ కు మలత్రమే సాషాట ంగం (సజ్ఞద ) చేయండి - 
నిజ్ంగానే మీరు ఆయనను ఆరాధించేవారే అయతే. [ఫుస్మసల్త్: 
37] 

మర యు మహో నాత్ డ నై అల్లా హ్ వాకుక: 
ُِ رَب كُمُِ ﴿إ نِ  تِ  خَلَقَِ ٱل ذ ي ٱلِل  وََٰ ت ةِ  ف ي وَٱلۡۡرَۡضَِ ٱلس مََٰ ِ عَلىَ ٱسۡتوََىَِٰ ثمُِ  أيَ ام ِ س   ٱلۡعَرۡش  

ت ِ  وَٱلنُّجُومَِ وَٱلۡقمََرَِ وَٱلش مۡسَِ حَث يثٗا يَطۡلبُهُُِۥ ٱلن هَارَِ ٱل يۡلَِ يغُۡش ي رََٰ  ۦِ  مُسَخ  ه   لَهُِ ألََِّ ب أمَۡر 
ُِ تبَاَرَكَِ ٱلۡۡمَۡرُِ وَِ ٱلۡخَلۡقُِ ينَِ رَبُِّ ٱلِل  لمَ   ﴾54ٱلۡعََٰ

 నిశ్చయంగా, మీ ప్రభువ నై అల్లా హ్ య ేఆకాశాల్ను మర యు 
భూమ్మని ఆరు దనిముల్ల్ో (అయలామ్ ల్ల్ో) సృషమటంచాడు. ఆ 
పమదప్ త్న స్మంహ్వసనానిా (అర్్ ను) అధిషమఠ ంచాడు. ఆయన రాతిరని 
ప్గట ి వ ంట ఎడత గకుండా అనుసర ంప్జ్ేస్మ, దానిప  ై (ప్గటపి ై) 
కప్ుపత్ూ ఉంటాడు. మర యు సూరాచందర, నక్షతరా ల్ు ఆయన 
ఆజా్కు కటలట బడి ఉనాాయ. నిశ్చయంగా, సరాసృషమట ఆయనదే! 
మర యు ఆజా్ నడచిేద ిఆయనదే. అల్లా హ్ ఎంతో శుభదాయకుడు, 
సరా ల్ోకాల్కు పో షకుడు! [అల్ ఆరాఫ్: 54] 

మర యు ప్రభువు ఆయన ే ఆరాధుాడు. అల్లా హ్ యొకక ఈ 
వాకాము దనీిక ిఆధారం: 
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ينَِ خَلقَكَُمِۡ ٱل ذ ي رَب كُمُِ ٱعۡبدُوُا ِ ٱلن اسُِ ﴿يََٰ أيَُّهَا ن وَٱل ذ   ٱل ذ ي 21تتَ قوُنَِ لعَلَ كُمِۡ قَبۡل كُمِۡ م 
شٗا ٱلۡۡرَۡضَِ لكَُمُِ جَعَلَِ نَِ وَأنَزَلَِ ب ناَ ءِٗ وَٱلس مَا ءَِ ف رََٰ نَِ ب ه ۦ فأَخَۡرَجَِ مَا ءِٗ ٱلس مَا ءِ  م   م 

تِ  زۡقٗا ٱلث مَرََٰ  ِ﴾22تعَۡلمَُونَِ وَأنَتمُِۡ أنَداَدٗاِ لِل   ِ تجَۡعلَوُا ِ فلََِ ل كُمِۡ  ر 

 ఓ మలనవుల్లరా! మ్మమమలిా మర యు మీకు ప్ూరాం వార ని 
సృషమటంచిన మీ ప్రభువు (అల్లా హ్) న ేఆరాధించండి, త్దాారా మీరు 
భకితప్రుల్ు కావచుచ! 

 ఆయన (అల్లా హ్) యే మీ కొరకు భూమ్మని ప్రుప్ుగాను 
మర యు ఆకాశానిా కప్ుపగాను చశేాడు. మర యు ఆకాశ్ం నుండ ి
వరా్ నిా కుర పమంచి, త్దాారా మీకు జీవనోపాధిగా ఫల్లల్ను 
(ప్ంటల్ను) ఉత్పతిత  చశేాడు! కావున ఇది త ల్ుసుకొని కూడా, 
మీరు ఇత్రుల్ను అల్లా హ్ కు సాటిగా నిల్బటెటకండి. [అల్ బఖర: 
21-22] 

ఇమలమ్ ఇబెా కస్ర్్' రహమిహుల్లా హ్ ఇల్ల పరేకకనాారు: 
వీటనిాటి సృషమటకరేత ఆరాధనకు అరుు డు. 

మర యు అల్లా హ్ ఆదేశించిన ఆరాధన రకాల్ు ఉదాహరణక ి
దుఆ (పరా రైన), భయభీతి, ఆశ్, అల్లా హ్ ప ై నమమకం (త్వకుకల్), 
ఇషటత్ (రగాా), భీతి (రహ్వా), వినయము (ఖుషూ), భీతి (ఖషా), 
మరల్డం (ఇనాబా), సహ్వయం క రడం (ఇస్మత ఆనా), శ్రణు క రడం 
(ఇస్మత ఆదా), సహ్వయం క రడం (ఇస్మత గాసా), జ్ంత్ బలి (జ్బ్హు), 
మొకుకబడి (నద్ర), మర యు అల్లా హ్ ఆదేశించనటలవంటి ఇత్ర 
ఆరాధనల్న్నా సరాశ్కితమంత్ డ ైన అల్లా హ్ కొరకే చ ందుతాయ. 
దీనిక ిఆధారం అల్లా హ్ వాకుక: 

دَِ ﴿وَأنَِ  ج   ﴾18أحََدٗا ٱلِل  ِ مَعَِ تدَۡعُوا ِ فلََِ لِل   ِ ٱلۡمَسََٰ
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 మర యు నిశ్చయంగా, మస్మజ దుల్ు అల్లా హ్ కొరక ే
ప్రతేా కించబడాడ య. కావున వాటలి్ో అల్లా హ్ తో పాటల 
ఇత్రుల్ెవార న్న పరా ర ైంచకండి. [అల్ జిన్ా :18] 

ఎవర నైా వాటలి్ో నుంచి దేనిన నైా అల్లా హ్ ను కాకుండా ఇత్రుల్ 
కొరకు చసే్ేత  అత్ను ముషమరక్ మర యు అవిశాాస్మ అవుతాడు. దీనిక ి
ఆధారం అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకుక: 

هًاِ ٱلِل  ِ مَعَِ يدَۡعُِ ﴿وَمَن نَِ لَِّ ءَاخَرَِ إ لََٰ سَابهُُِۥ فإَ ن مَا ب ه ۦ لَهُِۥ برُۡهََٰ ندَِ ح   يفُۡل حُِ لَِّ إ ن هُِۥ رَب  ه ۦ ِ  ع 
ف رُونَِ  ِ﴾117ٱلۡكََٰ

 ఇక ఎవడ నైా అల్లా హ్ తో పాటల మరకక ద వైానిా - త్న వదద 
దాని కొరకు ఎల్లంటి ఆధారం ల్ేకుండానే - పరా ర ైసాత డో , నిశ్చయంగా 
అత్ని ల్ెకక అత్ని ప్రభువు వదద  ఉంది. నిశ్చయంగా, 
సత్ాతిరసాకరుల్ు సాఫల్ాము ప ందల్ేరు. [అల్ ముమ్మనూన్: 
117] 

మర యు హదసీుల్ో ఇల్ల ఉంది: 
باَدةَ ِ مُخُِّ الدُّعَاءُِ"  ".الع 

 దుఆ ఆరాధన యొకక అసల్ెైన పౌషమటకం, మూల్ం. 
మర యు అల్లా హ్ యొకక వాకుక నుండి ఆధారం: 

بِۡ ٱدۡعُون يِ  رَبُّكُمُِ ﴿وَقاَلَِ ينَِ إ نِ  لكَُمِۡ  أسَۡتجَ  باَدتَ ي عَنِۡ يَسۡتكَۡب رُونَِ ٱل ذ   سَيدَۡخُلوُنَِ ع 
ينَِ جَهَن مَِ ر   ﴾60داَخ 

 మర యు మీ ప్రభువు ఇల్ల అనాాడు: "ననుా పరా ర ైంచండ,ి 
నేను మీ పరా రైనల్ను అంగకీర సాత ను. నిశ్చయంగా, ఎవర తైే నా 
పరా రైనల్ ప్టా దురహంకారం చూప్ుతారో, వారు త్ప్పక 
అవమలనిత్ ల్ెై నరకంల్ో ప్రవేశించగల్రు. [గాఫమర్: 60] 
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మర యు భయభీతి యొకక ఆధారం అల్లా హ్ యొకక వాకుక 
నుండి: 

ن ينَِ﴾ كُنتمُ إ ن وَخَافوُنِ  تخََافوُهمُِۡ فلََِ...﴿ ؤۡم   مُّ

 కావున మీరు వార కి భయప్డకండి. మర యు మీరు 
విశాాసుల్ే అయతే, కవేల్ం నాకే (అల్లా హ్ క)ే భయప్డండి. [ఆల్ే 
ఇమలా న్: 175] 

ఆశ్ (రజ్ఞ) యొకక ఆధారం అల్లా హ్ యొకక వాకుక నుండి: 
ل حٗا عَمَلِٗ فلَۡيعَۡمَلِۡ رَب  ه ۦ ل قاَ ءَِ يَرۡجُوا ِ كَانَِ فمََن...﴿ كِۡ وَلَِّ صََٰ باَدةَ ِ يشُۡر  ا﴾ رَب  ه ۦ ِ ب ع   أحََدََۢ

 కావున త్న ప్రభువును కల్ుసుక వాల్ని ఆశించేవాడు 
సతాకరాాల్ు చయేలలి. మర యు ఆరాధనల్ో త్న ప్రభువుతో పాటల 
మర వార న్న భాగసాాముల్ుగా (షరీక్ ల్ుగా) కలిపంచుక రాదు. 
[కహఫ్: 110] 

నమమకం (త్వకుకల్) యొకక ఆధారం అల్లా హ్ యొకక వాకుక 
నుండి: 

ا ِ ٱلِل  ِ وَعَلىَ...﴿ ن ينَ﴾ كُنتمُ إ ن فَتوََك لوُ  ؤۡم   مُّ

 అల్లా హ్ ప నైనే నమమకం ఉంచుక ండి, మీరు వాసత వానిక ి
విశ్ాస్మంచిన వారే అయతే! [అల్ మలయదా: 23] మర యు 
ఆయన స్ ల్విచాచడు: 

 ِ﴾...حَسۡبهُُِ فهَُوَِ ٱلِل  ِ عَلىَ يَتوََك لِۡ وَمَن...﴿

 మర యు అల్లా హ్ మీద నమమకం ఉంచుకునా వానిక ిఆయనే 
చాల్ు. [అత్ త్ల్లఖ్: 3] 
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ఇషటత్, భయభీతి మర యు వినయము యొకక ఆధారం 
అల్లా హ్ వాకుక నుండి: 

عُونَِ كَانوُا ِ إ ن هُمِۡ...﴿ ر  تِ  ف ي يسََُٰ ينَ﴾ لَناَِ وَكَانوُا ِ وَرَهَبٗاِ  رَغَبٗا وَيدَۡعُونَناَ ٱلۡخَيۡرََٰ ع  ش   خََٰ

 వాసత వానికి వారు సతాకరాాల్ు చేయటానికి పో టీ ప్డే వారు. 
మర యు శ్రదధ తో మర యు భీతితో మమమలిా ఆరాధించవేారు. 
మర యు మల సమక్షంల్ో వినముాల్ెై ఉండవేారు. [అల్ అంబియల: 
90] 

భయ భకుత ల్ యొకక ఆధారం అల్లా హ్ యొకక వాకుక నుండి: 
 ِ﴾...وَٱخۡشَوۡنِ  تخَۡشَوۡهمُِۡ فلََِ...﴿

 కనుక మీరు వార కి భయప్డకండి, నాకే భయప్డండి. [అల్ 
మలయదా: 3] 

మరల్డం (ఇనాబత్) యొకక ఆధారం అల్లా హ్ యొకక వాకుక 
నుండి: 

ا ِ  ِ﴾...لَهُِ وَأسَۡل مُوا ِ رَب  كُمِۡ إ لىََِٰ ﴿وَأنَ يبوُ 

 మర యు మీరు ప్శాచతాత ప్ంతో మీ ప్రభువు వ పై్ునకు 
మరల్ండ ి మర యు మీరు ఆయనకు విధయేుల్ు (ముస్మా ంల్ు) 
అయ ఉండండి... [జుమర్: 54] 

సహ్వయం అర ైంచటం యొకక ఆధారం అల్లా హ్ యొకక వాకుక 
నుండ ి: 

ينُِ وَإ ي اكَِ نعَۡبدُُِ ﴿إ ي اكَِ  ِ﴾5نَسۡتعَ 
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 మేము నినేా ఆరాధసిుత నాాము మర యు న్న సహ్వయలనేా  
అర ైసుత నాాము. [అల్ ఫాతిహ: 5] మర యు హదసీుల్ో ఇల్ల 
ఉంది: 

تعََن تَِ إ ذاَ" نِ  اس  تعَ   ".ب الِل  ِ فاَس 

 మీరు సహ్వయమును క ర నప్ుపడు అల్లా హ్ తో సహ్వయమును 
అర ైంచండి. 

ఇస్మత ఆజ్ (శ్రణు వేడుక వటం) యొకక ఆధారం: 
మహో నాత్ డ నై అల్లా హ్ వాకుక: 

ِ  أعَُوذُِ ﴿قلُِۡ  ِ﴾1ٱلۡفلَقَِ  ب رَب 

 ఇల్ల అను: "నేను ఉదయ కాల్ప్ు ప్రభువు అయన (అల్లా హ్) 
శ్రణు వడేుకుంటలనాాను. [అల్ ఫల్క్ : 1] మర యు 

ِ  أعَُوذُِ ﴿قلُِۡ ِ ب رَب   ﴾1ٱلن اس 

 ఇల్ల అను: "ననేు మలనవుల్ ప్రభువు (అల్లా హ్) ను శ్రణుక  ై
వేడుకుంటలనాాను! [అనాాస్ర: 1] 

ఆప్దల్ో సహ్వయం అర ైంచటం యొకక ఆధారం అల్లా హ్ యొకక 
వాకుక నుండి: 

يثوُنَِ ﴿إ ذِۡ  ﴾...لكَُمِۡ فٱَسۡتجََابَِ رَب كُمِۡ تسَۡتغَ 

 (జ్ఞా ప్కం చసేుక ండ!ి) మీరు మీ ప్రభువును సహ్వయం కొరకు 
పరా ర ైంచినప్ుడు ఆయన ఇల్ల జ్వాబిచాచడు... [అల్-అన్'ఫాల్: 9] 

జ్ంత్ బలి (జ్బ్హు), యొకక ఆధారం అల్లా హ్ యొకక వాకుక 
నుండ ి: 

ِ  لِل   ِ وَمَمَات ي وَمَحۡياَيَِ وَنسُُك ي صَلَت ي إ نِ  ﴿قلُِۡ ينَِ رَب  لمَ  يكَِ لَِّ 162ٱلۡعََٰ  ﴾...لَهُِ شَر 
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 (ఇంకా) ఇల్ల అను: "నిశ్చయంగా నా నమలజ్ నా బలి 
(ఖురాాన్న), నా జీవిత్ం మర యు నా మరణం, సరా ల్ోకాల్కు 
ప్రభువ నై అల్లా హ్ కొరకే! 

 ఆయనకు ఎల్లంటి భాగసాామ్మ (సాటి) ల్ేడు... [అల్ 
అన్ఆమ్: 162-163] సునాత్ నుండి ఆధారం: 

ُِ لعَنََِ"  ".اللّ  ِ ل غَي رِ  ذبَحََِ مَنِ  اللّ 

 అల్లా హేత్రుల్ కొరకు బలి ఇచిచన వాడపి ై అల్లా హ్ శాప్ం ఉండును. 
మొకుకబడ ి (నద్ర) యొకక ఆధారం అల్లా హ్ యొకక వాకుక 

నుండి: 
هُِۥ كَانَِ يَوۡمٗا وَيَخَافوُنَِ ب ٱلن ذۡرِ  ﴿يوُفوُنَِ يرٗا شَرُّ  ﴾7مُسۡتطَ 

 వారు త్మ మొకుకబడుల్ను ప్ూర త చేసుకునావార  ైఉంటారు. 
మర యు దాని హ్వని అనిా వ ైప్ుల్ల కరముమకొనే, ఆ దనిమును 
గుర ంచి భయప్డుత్ూ ఉంటారు. [అల్ ఇనాసన్: 7] 

ర ెండవ ప్ాిధమిక సూతి్ెం 
ప్రమలణాల్తో ఇసాా ం ధరామనిా త ల్ుసుక వడం. అది: అల్లా హ్ 

కొరకు ఏకతాానిా స్్ాకర ంచడం, విధయేత్ దాారా ఆయనను 
అనుసర ంచటం, షమర్క మర యు ముషమరకుల్ నుంచి దూరంగా 
ఉండటం. 

మర యు దానిక ి మూడు సాై యల్ు కల్వు: ఇసాా ం, ఈమలన్ 
మర యు ఇహ్వసన్. 

ప్రతీ సాై నమునకు మూల్లల్ునాాయ. 
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ఇసాా ం యొకక మూల్సత ంభాల్ు ఐదు: అల్లా హ్ త్ప్ప వేరకక నిజ్ 
ఆరాధుాడు ల్ేడని మర యు ముహమమద్ అల్లా హ్ యొకక 
సందశే్హరుడని సాక్షామ్మవాటం, నమలజు న ల్కొల్పటం, జ్కాత్ 
దానం ఇవాటం, రమదాన్ ఉప్వాసముల్ుండటం, అల్లా హ్ ప్విత్ర 
గృహము యొకక హజ్ చేయటం. 

సాక్షామునకు ఆధారం అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకుక: 
دَِ ُِ ﴿شَه  هَِ لَّ ِ أنَ هُِۥ ٱلِل  ِ إ لََٰ ئ كَةُِ هُوَِ إ لّ 

لوُا ِ وَٱلۡمَلََٰ  لۡمِ  وَأوُ  ا ٱلۡع  هَِ لَّ ِ ب ٱلۡق سۡط ِ  قاَ ئ مََۢ ِ إ لََٰ  هُوَِ إ لّ 
يزُِ يمُِ ٱلۡعَز   ﴾18ٱلۡحَك 

 నిశ్చయంగా, ఆయన త్ప్ప మరకక ఆరాధాన్నయుడు ల్ేడని, 
అల్లా హ్, ద వైదూత్ల్ు మర యు జ్ఞా నవంత్ ల్ు సాక్షామ్మచాచరు; 
ఆయనే నాాయప్ర రక్షకుడు. ఆయన త్ప్ప మరకక 
ఆరాధాన్నయుడు ల్ేడు! ఆయన సరా శ్కితమంత్ డు, మహ్వ 
వివకేవంత్ డు. [ఆల్ె ఇమలా న్: 18] 

దీని అరధం ఏమ్మటంటే ఏక ైక అల్లా హ్ త్ప్ప మర వారూ వాసత వ 
ఆరాధా ద వైం కారు. 

ల్ల ఇల్లహ": అల్లా హ్ ను వదిలి ఆరాధించబడే వాటనిాటని్న 
నిరాకర ంచడం. 

(ఇలా్ల్లా హ్)" అల్లా హ్్‌ను మలత్రమ ే ఆరాధించడానిా 
నిరాధ ర సుత ంది. 

ఆయన ఆరాధనల్ో ఆయనకు భాగసాామ్మ ల్ేడు, అల్లగే 
ఆయన సారాభౌమలధకిారంల్ో ఆయనకు భాగసాామ్మ ల్ేడు. 

అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకుక దాని వాఖలానమును వివర సుత ంద:ి 
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يمُِ قاَلَِ ﴿وَإ ذِۡ ه  بَ يهِ  إ بۡرََٰ ه ۦ ِ لۡ  ا بَرَا ءِ  إ ن ن ي وَقَوۡم  م  ِ 26تعَۡبدُوُنَِ م    ِ﴾..فَطَرَن ي ٱل ذ ي إ لّ 

 మర యు (జ్ఞా ప్కం చసేుక ండ)ి ఇబరా హమీ్ త్న త్ండిర మర యు 
త్న జ్ఞతివార తో ఇల్ల అనాప్ుపడు: "నిశ్చయంగా, మీరు ప్ూజించ ే
వార తో నాకు ఎల్లంట ిసంబంధం ల్ేదు. 

 (ననే ైతే) ననుా సృజించిన ఆయన (అల్లా హ్ నే ఆరాధిసాత ను). 
[జుఖ్'రుఫ్: 26 - 27] మర యు మహో నాత్ డ ైన అల్లా హ్ ఇల్ల 
స్ ల్విచాచడు: 

بِ  يََٰ أهَۡلَِ ﴿قلُِۡ تََٰ ِ وَبَيۡنكَُمِۡ بَيۡنَناَ سَوَا ء ِ  كَل مَةِ  إ لىََِٰ تعَاَلَوۡا ِ ٱلۡك  ِ نعَۡبدَُِ ألَّ  َِ إ لّ  كَِ وَلَِّ ٱلِل   ب ه ۦ نشُۡر 
ذَِ وَلَِّ شَيۡ ٗـا نِ أرَۡباَبٗا بَعۡضًا بعَۡضُناَ يَت خ   أنَ اب ِ ٱشۡهَدوُا ِ فقَوُلوُا ِ توََل وۡا ِ فإَ ن ٱلِل  ِ  دوُنِ  م  

 ِ﴾64مُسۡل مُونَِ

 ఇల్ల అను: " ఓ గరంథ ప్రజ్ల్లరా! మలకూ మర యు మీకూ 
మధా ఉమమడిగా ఉనా ధరమ విషయం (ఉత్త రువు) వ పై్ునకు రండ,ి 
అది ఏమ్మటంటే: 'మనం అల్లా హ్ త్ప్ప మర వార న్న ఆరాధించరాదు, 
ఆయనకు భాగసాాముల్ను ఎవార న్న నిల్బటెటరాదు మర యు 
అల్లా హ్ త్ప్ప, మనవార ల్ో నుండి ఎవార న్న ప్రభువుల్ుగా 
చేసుక రాదు." వారు (సమమతించక) తిర గ  పో తే: "మేము 
నిశ్చయంగా అల్లా హ్ కు విధయేుల్ము (ముస్మా ంల్ము), దీనిక ి
మీరు సాక్షుల్ుగా ఉండండి." అని ప్ల్ుకు. [ఆల్ె ఇమలాన్ :64] 

ముహమమద్ అల్లా హ్ ప్రవకత అని సాక్షామునకు ఆధారం అల్లా హ్ 
యొకక ఈ వాకుక: 

نِۡ رَسُولِ  جَا ءَكُمِۡ ﴿لقَدَِۡ كُمِۡ م   يزِ  أنَفسُ  يصِ  عَن تُّمِۡ مَا عَلَيۡهِ  عَز  ن ينَِ عَلَيۡكُم حَر   ب ٱلۡمُؤۡم 
ِ يمِ  رَءُوف  ح   ِ﴾128ر 
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 (ఓ ప్రజ్ల్లరా!) వాసత వానికి, మీ వదద కు మీల్ో నుంచ ే ఒక 
సందశే్హరుడు (ముహమమద్) వచిచ ఉనాాడు; మీరు ఆప్దకు 
గుర  కావటం అత్నిక ి కషటం కలిగ సుత ంది; అత్ను మీ మేల్ు 
క రేవాడు, విశాాసుల్ ఎడల్ కనికరుడు, కరుణామయుడు. 
[తౌబహ్: 128] 

ముహమమద్ అల్లా హ్ ప్రవకత అని సాక్షామ్మవాటం యొకక అరధం: 
ఆయన ఆదేశించిన వాటి విషయంల్ో ఆయనను అనుసర ంచటం 
మర యు ఆయన త లియప్రచిన వాటి విషయంల్ో ఆయనను 
నమమటం మర యు ఆయన వార ంచిన, మందలించిన వాటి నుండ ి
దూరంగా ఉండటం మర యు ఆయన ధరమశాసనం చేస్మన వాట ి
దాారా మలత్రమే అల్లా హ్ ను ఆరాధించటం అనివారాము. 

నమలజు, జ్కాత్ , మర యు తౌహీదు వివరణ గుర ంచి ఆధారం 
అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకుక: 

ا ِ ﴿وَمَا ِ رُو  ِ أمُ  َِ ل يعَۡبدُوُا ِ إ لّ  ينَِ ٱلِل  ينَِ لَهُِ مُخۡل ص  ةَِ وَيقُ يمُوا ِ حُنفَاَ ءَِ ٱلد   لَوَٰ  وَيؤُۡتوُا ِ ٱلص 
ةَِ  كَوَٰ ل كَِ ٱلز  ينُِ وَذََٰ  ﴾5ٱلۡقَي  مَةِ  د 

 మర యు వార కచిిచన ఆదేశ్ం: "వారు అల్లా హ్ న ే
ఆరాధించాల్ని, ప్ూర త ఏకాగర చిత్త ంతో త్మ ధరామనిా (భకితని) 
కేవల్ం ఆయన కొరక ే ప్రతేాకించుక వాల్ని, నమలజ్ ను 
సాై పమంచాల్ని మర యు జ్కాత్ ఇవాాల్ని. ఇద ే సర నై ధరమము. 
[అల్ బయానహ్: 5] 

ఉప్వాసాల్ుండటం యొకక ఆధారం అల్లా హ్ యొకక వాకుక 
నుండి: 
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ينَِ ﴿يََٰ أيَُّهَا ياَمُِ عَلَيۡكُمُِ كُت بَِ ءَامَنوُا ِ ٱل ذ  ينَِ عَلىَ كُت بَِ كَمَا ٱلص   ن ٱل ذ   لَعلَ كُمِۡ قَبۡل كُمِۡ م 
 ﴾183تتَ قوُنَِ

 ఓ విశాాసుల్లరా! ఉప్వాసం మీకు విధగిా నిరియంచబడింది, 
ఏ విదంగాన తై ే మీ ప్ూరీాకుల్కు విధిగా నిరియంచబ ఉండ నో 
బహుశా మీరు ద వైభీతిప్రుల్ెై ఉంటారని! [అల్ బఖర:183] 

హజ్ యొకక ఆధారం: మహో నాత్ డ  ైఅల్లా హ్ వాకుక: 
ِ عَلىَ ﴿وَلِل   ِ جُِّ ٱلن اس  َِ فإَ نِ  كَفَرَِ وَمَن سَب يلِٗ  إ لَيۡهِ  ٱسۡتطََاعَِ مَنِ  ٱلۡبَيۡتِ  ح   عَنِ  غَن يِ  ٱلِل 

ينَِ لمَ   ِ﴾97ٱلۡعََٰ

 మర యు అకకడకి ి పో వటానికి, శ్కితగల్వార క ి ఆ గృహయలత్ర 
(హిజుజ ల్ బెతై్) అల్లా హ్ (ప్రసనాత్) కొరకు చేయటం, విధగిా 
చేయబడింది. ఎవరు దీనిని తిరసకర సాత రో! వారు నిశ్చయంగా, 
అల్లా హ్ సమసత  ల్ోకాల్ వార  అవసరం ల్ేని సాయం సమృదుధ డు 
(అని త ల్ుసుక వాలి). [ఆల్ె ఇమలా న్: 97] 

ర ండవ సాై య: విశాాసం; దీనిక ిడ బెైాకి ప గైా శాఖల్ు ఉనాాయ. 
అందుల్ో 'ల్ల ఇల్లహ ఇలా్ల్లా హ్' వాకాం ప్ల్కడం 
అత్ ానాత్మ నైది అయతే, మలరగం నుండ ి హ్వనికరమ ైన దానిని 
తొల్గ ంచడం అత్ాల్పమ నైద.ి మర యు స్మగుగ  (బిడయిం) 
విశాాసప్ు శాఖల్ల్ో ఒక శాఖ. 

మర యు దీనికి ఆరు సత ంభాల్ు కల్వు: న్నవు అల్లా హ్ ప ై, 
ఆయన దూత్ల్ప ై, ఆయన గరంధముల్ప ై, ఆయన ప్రవకతల్ప  ై
మర యు అంతిమ దినంప ై విశాాసమును చూప్టం మర యు న్నవు 
విధవిరా త్ప ై దాని మంచి, చ డుప ై విశాాసము చూప్టం. 

ఈ ఆరు సత ంభాల్కు ఆధారం అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకుక: 
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قِ  ق بَلَِ وُجُوهَكُمِۡ توَُلُّوا ِ أنَ ٱلۡب رِ  ﴿ل يۡسَِ بِ  ٱلۡمَشۡر  نِ  وَٱلۡمَغۡر  ك   ب ٱلِل  ِ ءَامَنَِ مَنِۡ ٱلۡب رِ  وَلََٰ

رِ  وَٱلۡيَوۡمِ  ئ كَةِ  ٱلۡۡ خ 
بِ  وَٱلۡمَلََٰ  تََٰ نَِ وَٱلۡك  ۧـ  ﴾...وَٱلن ب ي  

 వినయ విధయేత్ (ధరమనిషాఠ ప్రత్ాం) అంట ే మీరు మీ 
ముఖలల్ను త్ూరుప దికుకనక , ల్ేక ప్డమర దికుకనక  చయేటం 
కాదు; కాని వినయ విధేయత్ (ధరమనిషాఠ ప్రత్ాం) అంటే, అల్లా హ్ 
ను, అంతిమదనిానిా, దేవదూత్ల్ను, ప్రతి దవిాగరంథానిా మర యు 
ప్రవకతల్ను హృదయప్ూరాకంగా విశ్ాస్మంచడం... [అల్ బఖర: 
177] 

విధవిరా త్ యొకక ఆధారం అల్లా హ్ యొకక వాకుక నుండి: 
هُِ شَيۡءِ  كُلِ  ﴿إ ن ا ِ خَلقَۡنََٰ  ﴾49ب قدَرَ 

 నిశ్చయంగా, మేము ప్రతి దానిని ఒక విధవిరా త్ (ఖద్ర) తో 
సృషమటంచాము. [అల్ ఖమర్: 49] 

మూడవ సాై య: ఇహ్'సాన్ - ఇద ిఒక ేఒక మూల్నియమం. 
అదమే్మటంటే: న్నవు అల్లా హ్ ను చూసుత నాటలా గా భావిసూత  
ఆయనను ఆరాధించటం. ఒకవేళ న్నవు ఆయనను చూసుత నాటలా  
భావించ ల్ేకపో తే, ఆయన నినుా చూసుత నాాడని భావిసూత  
ఆయనను ఆరాధించడం. 

మర యు అల్లా హ్ యొకక వాకుక నుండి ఆధారం: 
َِ ﴿إ نِ  ينَِ مَعَِ ٱلِل  ينَِ ٱت قَوا ِ ٱل ذ  ٱل ذ  نوُنَِ همُ و  حۡس   ِ﴾128مُّ

 నిశ్చయంగా, అల్లా హ్ భయభకుత ల్ు గల్ వార తో మర యు 
సజ్జ నుల్ెైన వార తో పాటల ఉంటాడు. [అన్ నహా్: 128] 

మర యు మహో నాత్ డ నై అల్లా హ్ వాకుక: 
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يزِ  عَلىَ ﴿وَتوََك لِۡ يمِ  ٱلۡعَز  ح  كَِ ٱل ذ ي 217ٱلر  ينَِ يَرَىَٰ  ف ي وَتقَلَُّبكََِ 218تقَوُمُِ ح 
ينَِ د  ج   ِ﴾219ٱلس َٰ

 మర యు ఆ సరాశ్కితమంత్ డు, అపార కరుణా ప్రదాత్ మీద 
నమమకం ఉంచుక ! 

 ఆయన న్నవు నిలిచినప్ుడు, నినుా చూసుత నాాడు.218 

 మర యు సాషాట ంగం (సజ్ఞద ) చేస్ ే వార తో న్న రాకపో కడల్ను 
కూడా!219﴾ [ష 'అరా: 217-219] 

మర యు మహో నాత్ డ నై అల్లా హ్ ఇల్ల స్ ల్విచాచడు: 
نۡهُِ تتَۡلوُا ِ وَمَا شَأۡنِ  ف ي تكَُونُِ ﴿وَمَا نِ م  نِۡ تعَۡمَلوُنَِ وَلَِّ قرُۡءَانِ  م  ِ عَمَلِ  م   عَلَيۡكُمِۡ كُن ا إ لّ 

 ِ﴾...ف يهِ  تفُ يضُونَِ إ ذِۡ شُهُوداً

 మర యు (ఓ ప్రవకాత !) న్నవు ఏ కారాంల్ో ఉనాా మర యు 
ఖుర్ఆన్ నుండి న్నవు దేనిని ప్ఠ సూత  ఉనాా మర యు (ఓ 
మలనవుల్లరా!) మీరు ఏమ్మ చేసూత  ఉనాా! మీరు మీ ప్నుల్ల్ో 
నిమగుాల్ెై ఉనాప్ుపడు, మేము మ్మమమలిా కనిప టలట కున ే
ఉంటాము... [యూనుస్ర: 61] ఆయత్ . 

సునాత్ నుంచి ఆధారం: ప్రస్మదధ  హదసీు జిబరయీల్ ఉమర్ 
రజియల్లా హు అనుు  ఉల్ేా ఖనం ఆయన ఇల్ల స్ ల్విచాచరు: 

نمََاِ" نُِ بَي  ن دَِ نَح  ، ذاَتَِ صلى الله عليه وسلم اللّ  ِ رَسُولِ  ع  م  ناَ طَلعََِ إ ذ ِ يَو  ، عَلَي  يدُِ رَجُل  ِ شَد   الث  ياَب ، بَياَض 
يدُِ ، سَوَادِ  شَد  ، أثَرَُِ عَلَي هِ  يرَُى لَِّ الش عَر  فهُُِ وَلَِّ الس فَر  ن ا يعَ ر   إ لىَِ جَلَسَِ حَت ى أحََد ِ، م 
ندََِ صلى الله عليه وسلم الن ب ي  ِ بَتيَ هِ رُِ فأَسَ  بَتيَ ه ، إ لىَ ك  ذيَ ه ، عَلىَ كَف ي هِ  وَوَضَعَِ رُك  دُِ ياَ: وَقاَلَِ فَخ   ! مُحَم 

 ఒకరోజు మేము ద వైప్రవకత సలా్ల్లా హు అల్ెైహి వసలా్ం సనిాధలి్ో 
కూరకచని ఉండగా, అకసామత్ త గా ఒక వాకిత మల వదద 
ప్రత్ాక్షమయలాడు. అత్ను మ్మకికలి త లా్ని దుసుత ల్ు ధర ంచి, బాగా 
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నలా్ని త్ల్వ ంటలర కల్ు కలిగ  ఉనాాడు. అత్నిల్ో ప్రయలణ బడలిక 
ఏమీ కనిపమంచల్ేదు మర యు మలల్ో ఎవరూ అత్నిా 
గురుత ప్టటల్ేదు. అత్ను ద వైప్రవకత సలా్ల్లా హు అల్ెైహి వసలా్ం దగగర క ి
వచిచ, త్న మోకాళును ఆయన మోకాళుకు ఆనిసూత , త్న 
అరచేత్ ల్ను ఆయన తొడల్ప ై ప టిట, 'ఓ ముహమమద్!' అని 
అనాాడు. 

ن ي ب ر  ؟ عَنِ  أخَ  س لَم   الۡ 

 నాకు ఇసాా ం అంటే ఏమ్మట?ి త లియజ్ేయండ ి

لَمُِ: صلى الله عليه وسلم اللّ  ِ رَسُولُِ فقَاَلَِ س  هَدَِ أنَِ : الۡ  ِ تشَ  ِ إ لَهَِ ألَّ  ُِ إ لّ  داً وَأنَِ  اللّ   وَتقُ يمَِ اللّ  ، رَسُولُِ مُحَم 
لَةَ، ت يَِ الص  كَاةَِ، وَتؤُ  تطََع تَِ إ نِ  البَي تَِ وَتحَُجِ  رَمَضَانَ، وَتصَُومَِ الز   سَب يلً، إ لَي هِ  اس 

ناَ - صَدقَ تَِ: قاَلَِ ب  ألَهُُِ لَهُ، فعََج  قهُُِ يَس   .– وَيصَُد  

 అప్ుపడు ద వై ప్రవకత సలా్ల్లా హు అల్ెైహి వసలా్ం ఇల్ల 
స్ ల్విచాచరు: ఇసాా ం అంటే: అల్లా హ్ త్ప్ప వరేకక ఆరాధుాడు ల్ేడని 
మర యు ముహమమద్ అల్లా హ్ యొకక సందశే్హరుడని 
సాక్షామ్మవాటం, నమలజు సాై పమంచడం, జ్కాత్  చ లాించడం, 
రమదాను ఉప్వాసాల్ు ఉండటం, సోత మత్ ఉనాట్థా తే అల్లా హ్ గృహం 
హజ్జ చేయడం. అత్ను, 'మీరు సత్ాం ప్లికారు' అనాాడు. - అత్న ే
ప్రశిాంచి, అత్నే సమర ైంచడం చూస్మ మలకు ఆశ్చరాం కలిగ ంది -. 

ن ي: قاَلَِ ب ر  ؟ِ عَنِ  فأَخَ  يمَان   الۡ  

 అత్డు, "ఇక ఈమలన్ (విశాాసం) గుర ంచి నాకు త ల్ుప్ండి?" 
అని అడగిాడు. 
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نَِ أنَِ : قاَلَِ م  مِ  وَرُسُل ه ، وَكُتبُ ه ، وَمَلَئ كَت ه ، ب الِل  ، تؤُ  ، وَاليَو  ر  خ  نَِ الْ  م  هِ  ب القدَرَِ  وَتؤُ   خَي ر 
ه ،  .صَدقَ تَِ: قاَلَِ وَشَر  

 న్నవు అల్లా హ్ ప ై,ఆయన దూత్ల్ ప ై,ఆయన గరంధముల్ప ై,ఆయన 
ప్రవకతల్ ప ై మర యు అంతిమ దనింప ై విశాాసమును చూప్టం 
మర యు న్నవు విధవిరా త్ప  ై దాని మంచి,చ డుప ై విశాాసము 
చూప్టం. ఆయన మీరు నిజ్ం ప్లికారు అని ప్లికారు. 

ن ي: قاَلَِ ب ر  ؟ عَنِ  فأَخَ  سَان  ح   الۡ  

 ఆయన ఇల్ల అనాారు : "ఇహ్వసన్ గుర ంచి నాకు చ ప్పండి? 

َِ تعَ بدَُِ أنَِ : قاَلَِ  .يَرَاكَِ فإَ ن هُِ ترََاهُِ تكَُنِ  لمَِ  فإَ نِ  ترََاهُ، كَأنَ كَِ اللّ 

 ఆయన ఇల్ల అనాారు: న్నవు అల్లా హ్ ను చూసుత నాటలా గా 
భావిసూత  ఆయనను ఆరాధించటం. ఒకవేళ న్నవు ఆయనను 
చూసుత నాటలా  భావించల్ేకపో తే, ఆయన నినుా చూసుత నాాడు అని 
భావిసూత  ఆయనను ఆరాధించటం. 

ن ي: قاَلَِ ب ر   الس اعَة ؟ عَنِ  فأَخَ 

 అత్డు ‘అయత ేనాకు ప్రళయ ఘడయి గుర ంచి త లియజ్ేయండి?’్‌
అని ప్రశిాంచాడు. 

ؤُولُِ مَا: قاَلَِ لمََِ عَن هَا المَس  نَِ ب أعَ   .الس ائ لِ  م 

 ఆయన, "ఈ విషయం గుర ంచి ప్రశిాంచబడ ేవాడిక ిప్రశిాంచ ేవాడ ి
కనాా ఎకుకవేమీ త లియదు" అనాారు. 

ن ي: قاَلَِ ب ر   أمََارَات هَا؟ِ عَنِ  فأَخَ 

 దానికి అత్ను,్‌ “అయత ే దాని సూచనల్ గుర ంచి నాకు 
త లియజ్ేయండి?”్‌అని అడిగాడు. 
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عَاءَِ العاَلَةَِ العرَُاةَِ الحُفاَةَِ ترََى وَأنَِ  رَب تهََا، الۡمََةُِ تلَ دَِ أنَِ : قاَلَِ ، ر   ف ي يَتطََاوَلوُنَِ الش اء 

 .البنُ ياَنِ 

 ఆయన ఇల్ల అనాారు: "బానిస స్్త  ీ త్న యజ్మలనురాలిక ి
జ్నమనిసుత ంది, మర యు పాదరక్షల్ు ల్ేని, నగుాల్ెైన, నిరుపదేల్ెైన 
గకర రల్ కాప్రుల్ు ఎత తత న భవనాల్ నిరామణంల్ో ఒకర తో ఒకరు పో ట ీ
ప్డటానిా మీరు చూసాత రు. 

ي! عُمَرُِ ياَ: ل ي قاَلَِ ثمُِ  مَل يًّا، فلََب ث تُِ ان طَلَقَِ ثمُِ : قاَلَِ ُِ: قلُ تُِ الس ائ لُ؟ مَنِ  أتَدَ ر   اللّ 
لمَُ، وَرَسُولهُُِ يلُ، فإَ ن هُِ: قاَلَِ أعَ  ب ر  ينكَُمِ  يعُلَ  مُكُمِ  أتَاَكُمِ  ج   ".د 

 త్రువాత్ ఆ మనిషమ వ ళ్ళుపో యలడు. నేను కొదిద స్పే్ు అల్లగ ే
ఉండిపో యలను. అప్ుపడు ప్రవకత సలా్ల్లా హు అల్ెైహ ివసలా్ం నాతో 
“ఓ ఉమర్! ఆ ప్రశిాంచిన వాకిత ఎవరో త ల్ుసా న్నకు?”్‌ అనాారు. 
నేను “అల్లా హ్’కు మర యు ఆయన సందశే్హరుని క ి మలత్రమ ే
బాగా త ల్ుసు”్‌ అనాాను. దానిక ి ఆయన “అత్డు జిబ్రరల్ 
అల్ెైహసిసల్లం, మీకు మీ ధరామనిా బో ధించడానికి వచాచరు”్‌
అనాారు. 

[మూడవ ప్ాిధమిక సూతి్ెం] 
మీ ప్రవకత ముహమమద్ صلى الله عليه وسلم గుర ంచి త ల్ుసుక వడం: ఆయన 

ముహమమద్ బిన్ అబుద ల్లా హ్ బిన్ అబుద ల్ ముత్త లిబ్హ బిన్ హ్వషమమ్. 
హ్వషమమ్ ఖుర ైష్ త గకు చ ందని వారు. ఖుర షై్ అరేబియల వాసుల్ోా ని 
ఒక త గ. అరబ్హ వాసుల్ు ఇబరా హీం ఖలీల్ుల్లా హ్ బిన్ ఇసామయీల్ 
సంతానం. ఆయనప ై మర యు మన ప్రవకత ప  ై అల్లా హ్ 
శుభశాంత్ ల్ు కుర యుగాక. 



 

24 

ఆయన ప్ూర త వయసుస 63సంవత్సరముల్ు – వాటలి్ో నుంచి 
40 సంవత్సరముల్ు నుబువాత్ కనా ముందువి, మర యు 23 
సంవత్సరముల్ు ప్రవకతగా, సందేశ్హరునిగా గడిపారు. 

ఇఖలా  దాారా ప్రవకత (నబ్ర)అయలారు, ముదద స్మసర్ దాారా 
సందశే్హరుల్ు(రసూల్)అయలారు మర యు ఆయన సాసైల్ం 
మకాక. 

అల్లా హ్ ఆయనను షమర్క నుండి హచెచర ంచమని మర యు 
ఏకద వైోపాసన వ పై్ు పమల్వమని ప్ంపమంచాడు. అల్లా హ్ యొకక ఈ 
వాకుక దీనికి ఆధారం: 

رِۡ قمُِۡ 1ٱلۡمُد ث  رُِ ﴿يََٰ أيَُّهَا رِۡ وَث ياَبكََِ 3فكََب  رِۡ وَرَب كَِ 2فأَنَذ  جۡزَِ 4فَطَه    وَلَِّ 5فٱَهۡجُرِۡ وَٱلرُّ
 ﴾7فٱَصۡب رِۡ وَل رَب  كَِ 6تسَۡتكَۡث رُِ تمَۡننُ

 ఓ దుప్పటలి్ో చుటలట కునావాడా! 
 ల్ే! ఇక హచెచర ంచు! 
 మర యు మీ ప్రభువు గకప్పత్నానిా (ఘనత్ను) కొనియలడు 

(చాట ిచ ప్ుప)3! 
 మర యు న్న వసాత ా ల్ను ప్ర శుభరంగా ఉంచుక ! 
 మర యు మలలినాానికి దూరంగా ఉండు!5 

 మర యు ఎకుకవ ప ందాల్నే ఆశ్తో ఇవాకు (ఉప్కారం 
చేయకు)! 

 మర యు న్న ప్రభువు కొరకు సహనం వహించు! [అల్ 
ముదద స్మసర్: 1 - 7] 
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మర యు అరధం 

رۡ﴾ ﴿قمُِۡ  :فأَنَذ 

 ల్ే! ఇక హచెచర ంచు! షమర్క నుండ ి హచెచర ంచండి మర యు 
తౌహదీ్ వ పై్ు పమల్వండి. 

 فكََب  رۡ﴾ ﴿وَرَب كَِ

 మర యు మీ ప్రభువు గకప్పత్నానిా (ఘనత్ను) కొనియలడు 
(చాట ిచ ప్ుప)! 

అంటే తౌహదీ్ దాారా ఆయన గకప్పత్నమును కొనియలడండి. 
رۡ﴾ ﴿وَث ياَبكََِ  فَطَه  

 మర యు న్న వసాత ా ల్ను ప్ర శుభరంగా ఉంచుక ! 
అంటే మీ కరమల్ను షమర్క తో కలిపత్ం చయేకుండా శుభరముగా 

ఉంచండి. 
جۡزَِ  فٱَهۡجُرۡ﴾ ﴿وَٱلرُّ

 మర యు మలలినాానికి దూరంగా ఉండు! 
రుజ్'జ్ అంటే విగరహ్వల్ు. హజుర హ్వ అంటే వాటిని మర యు వాటిని 

ప్ూజించ ే వార ని విడనాడండ.ి వాట ి నుండ ి మర యు వాటిని 
ప్ూజించే వార  నుండ ిసంబంధం వదుల్ుక ండి. 

ఈ ఒకక మలటప నైే ద ైవప్రవకత సలా్ల్లా హు అల్ెైహ ివసలా్ం ప్ద ి
సంవత్సరముల్ వరకు తౌహదీ్ వ పై్ు పమల్ుసూత  ఉండిపో యలరు. ప్ద ి
సంవత్సరముల్ త్రాాత్ ఆయనకు ఆకాశ్ం వ ైప్ునకు మేరాజ్ 
(గగన యలత్ర) చేయంచబడనిది. మర యు ఆయనప  ైఐదు ప్ూటల్ 
నమలజుల్ు విధిగావించబడనివి. ద వైప్రవకత సలా్ల్లా హు అల్ెైహ ి
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వసలా్ం మూడు సంవత్సరముల్ వరకు మకాక నగరంల్ో నమలజు 
చేసూత  వునాారు. దాని త్రాాత్ మదీనా వ ైప్ు హిజ్రత్ 
(వల్సవ ళుమని) చేయమని ఆయనకు ఆదశేించబడినది. 

హిజ్రత్ అంటే ధరమరక్షణ ఉదేద శ్ాం తో కుఫ్ర మర యు షమరుక 
పరా ంత్ం నుండ ిఇసాా ం నగరముల్ వ ైప్ునకు వల్స వ ళుడం. 

షమర్క జ్ర గే ప్రదేశ్ం నుండ ి ఇసాా ం ప్రకారం ఆచరణ జ్ర గే 
ప్రదశే్మునకు హజి్రత్ చయేటం ఈ ఉమమత్ ప ై విధి. ఇది ప్రళయం 
ఏరపడే వరకు ఉండే విధి. 

మర యు అల్లా హ్ యొకక వాకుక నుండి ఆధారం: 
ينَِ إ نِ  ﴿ هُمُِ ٱل ذ  ئ كَةُِ توََف ىَٰ

يِ  ٱلۡمَلََٰ  مِۡ ظَال م  ه   ف ي مُسۡتضَۡعفَ ينَِ كُن ا قاَلوُا ِ كُنتمُِۡ  ف يمَِ قاَلوُا ِ أنَفسُ 
ِ ا ِ ٱلۡۡرَۡض   عةَِٗ ٱلِل  ِ أرَۡضُِ تكَُنِۡ ألَمَِۡ قاَلوُ  س  رُوا ِ وََٰ ئ كَِ ف يهَاِ  فَتهَُاج 

لََٰ  هُمِۡ فأَوُ   جَهَن مُِ  مَأۡوَىَٰ
يرًا ا ءَتِۡوَسَِ ِ 97مَص  نَِ ٱلۡمُسۡتضَۡعفَ ينَِ إ لّ  جَالِ  م  نِ  وَٱلن  سَا ءِ  ٱلر   لۡدََٰ يعوُنَِ لَِّ وَٱلۡو   يَسۡتطَ 

يلَةِٗ  ﴾98سَب يلِٗ يهَۡتدَوُنَِ وَلَِّ ح 

 నిశ్చయంగా, త్మకు తాము (త్మ ఆత్మల్కు) అనాాయం 
చేసుకుంటూ ఉండ ే వార  పరా ణాల్ను తీస్ ే దవేదూత్ల్ు వార తో: 
"మీరు ఏ స్మై తిల్ో ఉండేవారు?" అని అడిగ తే, వారు: "మేము 
భూమ్మల్ో బల్హనీుల్ముగా, నిససహ్వయుల్ముగా 
ఉండవేారము!" అని జ్వాబిసాత రు. దానిక ి(దవేదూత్ల్ు): "ఏమీ? 
మీరు వల్స పో వటానికి అల్లా హ్ భూమ్మ విశాల్ంగా ల్ేకుండ నా?" 
అని అడుగుతారు. ఇల్లంటి వార  శ్రణం నరకమే. మర యు అద ి
ఎంత్ చ డడ  గమాసాై నం! 
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 కాని, నిజ్ంగాన ేనిససహ్వయుల్ెై, వల్స పో వటానిక ిఏ సాధనా 
సంప్తీత , ఎల్లంటి మలరగం ల్ేని ప్ురుష ల్ు, స్్త లీ్ు మర యు పమలా్ల్ు 
త్ప్ప!98 [నిసా: 97-98] 

మర యు మహో నాత్ డ నై అల్లా హ్ వాకుక: 
يَِ باَد  ع  ينَِ ﴿يََٰ ا ِ ٱل ذ  ي إ نِ  ءَامَنوُ  عَةِ  أرَۡض  س  يَِ وََٰ  ِ﴾56فٱَعۡبدُوُنِ  فإَ ي َٰ

 ఓ విశ్ాస్మంచిన నా దాసుల్లరా! నిశ్చయంగా, నా భూమ్మ ఎంతో 
విశాల్మ నైది. కావున మీరు కేవల్ం ననేా ఆరాధించండి. [అల్-
అన్'కబూత్: 56] 

ఇమలమ్ బగవీ రహిమహుల్లా హ్ ఇల్ల పేరకకనాారు:  ఈ 
ఆయత్  ఎవర ైత ేహజి్రత్ చేయకుండా మకాక ప్రదశే్ముల్ో ఉనాారో 
ఆ ముస్మా ంల్ గుర ంచి అవత్ర ంచబడనిది. అల్లా హ్ వార ని ఈమలన్ 
పేరుతో పమలిచాడు" . 

హిజ్రత్ గుర ంచి సునాత్ నుండి ఆధారం ద వై ప్రవకత సలా్ల్లా హు 
అల్ెైహి వసలా్ం వాకుక: 

عُِ لَِّ" رَةُِ تنَ قَط  ج  عَِ حَت ى اله  بَةُ، تنَ قَط  عُِ وَلَِّ الت و  بَةُِ تنَ قَط  لعَُِ حَت ى الت و  سُِ تطَ  نِ  الش م   م 
ب هَا  ".مَغ ر 

 తౌబా అంత్మయేా వరకు హజి్రత్ అంత్మవదు. సూరుాడు 
ప్డమర నుండి ఉదయంచేంత్ వరకు తౌబా అంత్మవదు. 

ద ైవప్రవకత సలా్ల్లా హు అల్ెైహ ి వసలా్ం మదనీాల్ో స్మై రప్డని 
త్రాాత్ మ్మగ తా ఇసాా ం ధరోమప్దేశాల్ు ఇవాబడాడ య. ఉదా : జ్కాత్, 
ఉప్వాసాల్ు, హజ్, అజ్ఞన్, జిహ్వద్, మంచి గుర ంచి ఆశించటం, 
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చ డు నుండ ివార ంచటం. వీటిక ికటలట బడి ప్రవకత సలా్ల్లా హు అల్ెైహ ి
వసలా్ం ప్ది సంవత్సరముల్ వరకు జీవించారు. 

మర యు ఆయన మరణ ంచారు. ఆయనప  ై అల్లా హ్ శుభాల్ు 
మర యు శాంతి కుర యుగాక. ఆయన ధరమం ప్రళయం వరకు 
ఉండిపో యదేి. మర యు ఇది ఆయన ధరమం. ప్రతీ మంచి గుర ంచి 
ఆయన ఉమమత్ ను ఆదేశించారు. మర యు ప్రతీ చ డు నుండ ి
వార ంచారు. 

ఆయన సూచించిన మలే్ు తౌహదీు మర యు అల్లా హ్ 
ఇషటప్డవేనిా మర యు సంత్ షటప్డవేి. 

ఆయన వార ంచిన చ డు షమరుక మర యు అల్లా హ్ 
అసహిా ంచుకునావి మర యు నిరాకర ంచినవి. 

ఆయనను అల్లా హ్ సరామలనవాళ్ళ కొరకు సందశే్హరుడుగా 
ప్ంపమంచాడు. మలనవుల్ు, జినాాత్ ల్ందరు ఆయనకు విధేయత్ 
చూపాల్ని విధగిావించాడు. అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకుక దానిక ి
ఆధారం : 

يعاً إ لَيۡكُمِۡ ٱلِل  ِ رَسُولُِ إ ن  ي ٱلن اسُِ يََٰ أيَُّهَا ﴿قلُِۡ  ﴾...جَم 

 (ఓ ముహమమద్!) వార ల్ో ఇల్ల అను: "మలనవుల్లరా! 
నిశ్చయంగా, ననేు మీ అందర  వ పై్ునకు (ప్ంప్బడని) అల్లా హ్ 
యొకక సందేశ్హరుడను... [అల్ అఅ ్రాఫ్: 158] 

అల్లా హ్ ఆయనతో ధరామనిా ప్ర ప్ూరిం చశేాడు; అల్లా హ్ 
యొకక ఈ వాకాము దీనిక ిఆధారం : 

ينكَُمِۡ لكَُمِۡ أكَۡمَلۡتُِ ٱلۡيَوۡمَِ...﴿ يتُِ ن عۡمَت ي عَلَيۡكُمِۡ وَأتَۡمَمۡتُِ د  مَِ لكَُمُِ وَرَض  سۡلََٰ ينٗاِ  ٱلۡۡ   ﴾...د 
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 ఈనాడు ననేు మీ ధరామనిా మీ కొరకు ప్ర ప్ూరిం చసే్మ, మీప ై 
నా అనుగరహ్వనిా ప్ూర త చశేాను మర యు మీ కొరకు అల్లా హ్ కు 
విధయేుల్ుగా ఉండటానేా (ఇసాా ంనే) ధరమంగా సమమతించాను. 
{అల్ మలయదా: 3} 

ద ైవప్రవకత మరణ సాత రని అల్లా హ్ యొకక వాకుక ఆధారం: 
ي  توُنَِ وَإ ن هُم مَي  ت ِ ﴿إ ن كَِ مَةِ  يَوۡمَِ إ ن كُمِۡ ثمُِ  30م  يََٰ ندَِ ٱلۡق  مُونَِ رَب  كُمِۡ ع   ﴾31تخَۡتصَ 

 (ఓ ముహమమద్!) నిశ్చయంగా, (ఒక రోజు) న్నవు మరణ సాత వు 
మర యు నిశ్చయంగా వారు కూడా మరణ సాత రు. 

 ఆ త్రువాత్ నిశ్చయంగా, ప్ునరుతాై న దనిమున మీరంతా మీ 
ప్రభువు సమక్షంల్ో మీ వివాదాల్ను వినావించుకుంటారు. 
[జుమర్: 30-31] 

మర యు ప్రజ్ల్ందరు మరణ ంచిన త్రాాత్ ఫలితాల్ను 
ప ందటానికి ల్ేప్బడుతారు. అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకుక దానిక ి
ఆధారం : 

نۡهَا كُمِۡ ﴿م  يدكُُمِۡ وَف يهَا خَلقَۡنََٰ نۡهَا نعُ  جُكُمِۡ وَم   ِ﴾55أخُۡرَىَِٰ تاَرَةًِ نخُۡر 

 దాని (ఆ మటిట) నుంచే మ్మమమలిా సృషమటంచాము, మరల్ 
మ్మమమలిా దానిల్ోక ేచరేుచతాము మర యు దాని నుంచ ేమ్మమమలిా 
మరకకసార  ల్ేవుతాము. [తాహ్వ : 55] మర యు మహో నాత్ డ నై 
అల్లా హ్ ఇల్ల స్ ల్విచాచడు: 

ُِ بَتكَُم ﴿وَٱلِل  نَِ أنََۢ ِ م   يدكُُمِۡ ثمُِ  17نَباَتٗا ٱلۡۡرَۡض  جُكُمِۡ ف يهَا يعُ   ِ﴾18إ خۡرَاجٗا وَيخُۡر 

 మర యు అల్లా హ్ యే మ్మమమలిా భూమ్మ (మటిట) నుండ ి
ఉత్పతిత  చేశాడు! 
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 త్రువాత్ ఆయన మ్మమమలిా అందుల్ోకే తీసుకొని పో తాడు 
మర యు మ్మమమలిా దాని నుండ ి (బరతికించి) బయటకి ి
తీసాత డు!18﴾ [నూహ్: 17-18] 

మరణాంత్రం ల్ేప్బడిన త్రాాత్ వారు ల్ెకక తీసుక బడుతారు 
మర యు పాప్ప్ుణా కరమల్ ప్రతిఫల్ం ప్రసాదించబడుతారు. అల్లా హ్ 
యొకక ఈ వాకుక దీనికి ఆధారం : 

يَِ...﴿ ينَِ ل يَجۡز  ـُٔوا ِ ٱل ذ 
لوُا ِ ب مَا أسَََٰ  يَِ عَم  ينَِ وَيَجۡز   ب ٱلۡحُسۡنىَ﴾ أحَۡسَنوُا ِ ٱل ذ 

 దుష ట ల్కు వార  కరమల్కు త్గ న ప్రతిఫల్ం ఇవాటానిక ి
మర యు సతాకరాాల్ు చేస్మన వార కి మంచి ప్రతిఫల్ం ఇవాటానికి. 
[నజ్మ: 31] 

ఎవర నై మరణాంత్ర జీవితానిా నిరాకర స్ేత  అత్ను అవిశాాస్మ. 
అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకుక దనీికి ఆధారం : 

ينَِ ﴿زَعَمَِ ا ِ ٱل ذ  لۡتمُِۡ  ب مَا لَتنَُب ؤُنِ  ثمُِ  لَتبُۡعَثنُِ  وَرَب  ي بلَىََِٰ قلُِۡ يبُۡعَثوُا ِ  ل نِ أنَ كَفَرُو  ل كَِ عَم   وَذََٰ
ير ِ ٱلِل  ِ عَلىَ  ِ﴾7يَس 

 సతాానిా తిరసకర ంచిన వారు (చనిపో యన త్రువాత్) మరల్ 
సజీవుల్ుగా ల్ేప్బడమని భావిసుత నాారు. వార తో ఇల్ల అను: 
"అది కాదు, నా ప్రభువు సాక్షిగా! మీరు త్ప్పకుండా ల్ేప్బడతారు. 
త్రువాత్ మీరు (ప్రప్ంచంల్ో) చసే్మందంతా మీకు 
త ల్ుప్బడుత్ ంది. మర యు ఇద ి అల్లా హ్ కు ఎంతో సుల్భం. 
[అత్త గాబున్ : 7] 
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అల్లా హ్ త్ఆల్ల ప్రవకతల్ందర ని శుభవారతనిచచేవార గా, 
హెచచర ంచే వార గా చేస్మ ప్ంపమంచాడు. అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకుక 
దీనిక ిఆధారం : 

سُلِٗ ينَِ ﴿رُّ ر  بَش   ينَِ مُّ ر  ِ وَمُنذ  ئلَ  ِ يكَُونَِ ل  لن اس  ِ ٱلِل  ِ عَلىَ ل 
ةَُۢ سُل ِ  بعَۡدَِ حُج   ِ﴾...ٱلرُّ

 (మేము) ప్రవకతల్ను శుభవారతల్ు ఇచేచవార గా మర యు 
హెచచర కల్ు చసే్ే వార గా ప్ంపాము. ప్రవకతల్ (ఆగమనం) 
త్రువాత్, అల్లా హ్ కు ప్రతికూల్ంగా వాదించటానికి, ప్రజ్ల్కు ఏ 
సాకూ మ్మగల్ కూడదని! [నిసా: 165] 

వార ల్ో నూహ్ అల్ెైహసిసల్లం మొదటవిారు. 
మర యు వార ల్ో చివర వారు ముహమమద్ సలా్ల్లా హు అల్ెైహ ి

వసలా్ం. ఆయనే ప్రవకతల్ ప్ర సమలపమత , ఆయన త్రువాత్ ఏ ప్రవకత 
ల్ేడు. మర యు దీనికి నిదరశనం అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకుక: 

ا د ِ كَانَِ ﴿م  ن أحََدِ  أبَاَ ِ مُحَم  جَال كُمِۡ م   ن ر   ك  سُولَِ وَلََٰ نَِ وَخَاتمََِ ٱلِل  ِ ر  ۧـ  ِ﴾...ٱلن ب ي  

 (ఓ మలనవుల్లరా!) ముహమమద్ మీ ప్ురుష ల్ోా  ఎవాడిక ీ
త్ండిర కాడు. కాని అత్ను అల్లా హ్ యొకక సందశే్హరుడు మర యు 
ప్రవకతల్ల్ో చివర వాడు... [అల్ అహ్’జ్ఞబ్హ: 40] 

వార ల్ో నూహ్ అల్ెైహసిసల్లం మొదటవిారు అనటానిక ిఆధారం 
అల్లహ్ యొకక ఈ వాకుక: 

نَِ نوُحِ  إ لىََِٰ أوَۡحَيۡناَ ِ كَمَا ِ إ لَيۡكَِ أوَۡحَيۡناَ ِ ﴿إ ن ا ِ ۧـ نَِۢ وَٱلن ب ي   هِ  م   ِ﴾...بعَۡد 

 (ఓ ప్రవకాత !) నిశ్చయంగా, మమేు నూహ్ కు మర యు అత్ని 
త్రాాత్ వచిచన ప్రవకతల్కు సందేశ్ం (వహ)ీ ప్ంపమనటలా , న్నకు కూడా 
సందశే్ం ప్ంపాము... [నిసా : 163] 
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నూహ్ అల్ెైహసిసల్లం మొదల్ుకొని ప్రవకత ముహమమద్ 
సలా్ల్లా హు అల్ెైహి వసలా్ం వరకు ప్రతి జ్ఞతిల్ోను అల్లా హ్ 
సందశే్హరుల్ను ప్ంపమంచాడు. వారు ప్రజ్ల్ను ఒకక అల్లా హ్ 
ఆరాధన చేయమని ఆదశేించవేారు. మర యు తాగూత్ ఆరాధన 
నుండ ివార ంచేవారు. అల్లా హ్ యొకక ఈ వాకుక దీనికి ఆధారం : 

ةِ  كُل ِ  ف ي بعََثۡناَِ ﴿وَلقَدَِۡ سُولًِّ أمُ  َِ ٱعۡبدُوُا ِ أنَِ  ر  غوُتَِ وَٱجۡتنَ بوُا ِ ٱلِل 
 ِ﴾...ٱلط َٰ

 మర యు వాసత వానికి, మేము ప్రతి సమలజ్ం వార  వదద కు ఒక 
ప్రవకతను ప్ంపాము. (అత్ననాాడు): "మీరు అల్లా హ్ ను మలత్రమ ే
ఆరాధించండి. మర యు మ్మథాాద వైాల్ (తాగూత్ ల్) ఆరాధనను 
త్ాజించండి... [అన్-నహల్: 36] 

అల్లా హ్ దాసుల్ందర ప  ై తాగూత్ ను తిరసకర ంచటమును 
మర యు అల్లా హ్ ప ై విశాాసమును కనబరచటమును అనివారాం 
చేశాడు. 

ఇబుాల్ ఖయామ్' రహిమహుల్లా హ్ ఇల్ల పరేకకనాారు: 
తాగూత్ అరధం: దాసుడు దనేి దాారా త్న హదుద ను దాటలతాడో , అద ి
ఆరాధించబడదేి, అనుసర ంచబడేద ిల్ేదా విధయేత్ చూప్బడదేి. 

తాగూత్ ల్ు చాల్ల ఉనావి. వాటలి్ో ప్రధమ సాై నంల్ో 
అయదుగురునాారు: 1) అల్లా హ్ శ్పమంచిన ఇబా్రస్ర, 2) త్న ప్ూజ్ 
జ్రుగుత్ నాప్ుపడు దానిని మ చుచకునేవాడు, 3) ప్రజ్ల్ను 
త్నను ప్ూజించమని ఆహ్వానించే వాకిత, 4) త్నకు అగోచర జ్ఞా నం 
ఉనాదని చాటింప్ు చసేుకునే వాకిత, 5) అల్లా హ్ అవత్ర ంప్జ్ేస్మన 
ధరామనిక ివాతిరకేంగా తీరుప చ పేపవాడు. 
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మర యు అల్లా హ్ యొకక వాకుక నుండి ఆధారం: 
ين ِ  ف ي إ كۡرَاهَِ ﴿لَّ ِ شۡدُِ ت بَي نَِ قدَ ٱلد   نَِ ٱلرُّ غوُتِ  يكَۡفرُِۡ فمََن ٱلۡغيَ  ِ  م 

نَِۢ ب ٱلط َٰ  فقَدَِ  ب ٱلِل  ِ وَيؤُۡم 
ُِ لهََاِ  ٱنف صَامَِ لَِّ ٱلۡوُثۡقىََِٰ ب ٱلۡعرُۡوَة ِ ٱسۡتمَۡسَكَِ يعِ  وَٱلِل   ِ﴾256عَل يمِ  سَم 

 ధరమం విషయంల్ో బల్వంత్ం ల్ేదు. వాసత వానిక ి సనామరగం 
(రుష్ద) దురామరగం నుండ ి సుసపషటం చయేబడింది. కావున 
కలిపత్ద వైానిా (తాగూత్ ను)  తిరసకర ంచి, అల్లా హ్ ను 
విశ్ాస్మంచిన వాడు, సుస్మై రమ నై, ఎనాటకిీ విడిపో ని ఆధారానిా 
ప్టలట కునాటేా . మర యు అల్లా హ్ సరాం వినవేాడు, సరాజాుడు. [అల్ 
బఖర: 256] ఇదయిే 'ల్ల ఇల్లహ ఇలా్ల్లా హ్' అరధము, మర యు 
హదథీ్ ల్ో: 

رِ  رَأ سُِ" س لَمُ،: الۡمَ  وَةُِ الص لَةُ،: وَعَمُودهُُِ الۡ  ر  هِ  وَذ  هَادُِ: سَناَم   ".اللّ  ِ سَب يلِ  ف ي الج 

 ధరామనికి అసల్ు మూల్ం ఇసాా ం, నమలజు దాని మూల్ సైంభం, 
దాని శిఖరము యొకక ఎత్ త  అల్లా హ్ మలరగంల్ో చసే్ ేధరమపో రాటం. 

అల్లా హ్ క ేబాగా త ల్ుసు



 

 

విషయసూచిక 

 
తిరసూతరా ల్ు మర యు వాటి ఆధారాల్ు .......................................... 2 
తిరసూతరా ల్ు మర యు వాటి ఆధారాల్ు .......................................... 2 
[మొదటి పరా ధమ్మక సూత్రము] ................................................... 7 
ర ండవ పరా ధమ్మక సూత్రం .......................................................... 14 
[మూడవ పరా ధమ్మక సూత్రం] ................................................... 23 
 

te36v2.0 - 03/09/2026 


